Porownanie tltumaczen Filipian 3:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Uwazajcie na psy uwazajcie na ztych pracownikoéw
interlinearny | Przekiad Textus uwazajcie na falszywie obrzezanych
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Strzezcie si¢ psow,* ** strzezcie si¢ ztych
dostowny dostowny pracownikow,*** strzezcie si¢ obrzezania.****1234
PBPW Przektad Nowy Testament Patrzcie (na te) psy, patrzcie (na tych) ztych
dostowny Popowski- pracownikow, patrzcie (na to) urzezanie*. 9
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus Uwazajcie (na) psy uwazajcie (na) ztych pracownikow
dostowny | Oblubienicy uwazajcie (na) falszywie obrzezanych
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Uwazajcie na ludzi pozbawionych skruputow,
literacki literacki uwazajcie na ztych pracownikow, uwazajcie na
fanatykow obrzezania.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Strzezcie si¢ psow, strzezcie si¢ ztych pracownikow,
literacki Biblia Gdanska strzezcie si¢ obrzezywaczy.
BG Przektad Biblia Gdanska Upatrujcie psy, upatrujcie ztych robotnikdw, upatrujcie
literacki rozerwanie.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Patrzcie na psy, patrzcie na zte robotniki, upatrujcie
literacki porzezanie.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Strzezcie si¢ psow, strzezcie si¢ ztych pracownikéw,
literacki strzezcie si¢ okaleczencoOw!
BW Przektad Biblia Warszawska | Strzezcie si¢ psOw, strzezcie si¢ ztych pracownikow,
literacki strzezcie si¢ przesady w obrzezywaniu.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Strzezcie si¢ psow, strzezcie si¢ ztych pracownikow,
literacki strzezcie si¢ falszywego obrzezania.
PAU Przektad Biblia Paulistow Strzezcie si¢ psow, strzezcie si¢ ztych pracownikow,
literacki strzezcie si¢ okaleczenia.
PBP Przektad Nowy Testament Uwazajcie na te psy, uwazajcie na tych ztych
literacki Popowskiego robotnikow, uwazajcie na tych wyrzezanych.
PBW Przektad Nowy Testament, Ostrzegam was przed podtymi ludZmi, przed
literacki Wspotczesny szkodliwymi pracownikami, przed tymi, ktorzy sie
Przektad

okaleczaja przez obrzezanie.

D pséw, kovag, zob. <x>730 22:15</x>.
D <x>230 22:17</x>; <x>290 56:10-11</x>; <x>550 5:15</x>; <x>730 22:16</x>
D <x>540 11:13</x>

4 Tj. glosicieli obrzezania.
) Wystepuje tu gra stow z "obrzezaniem" (w. 3), a rbwnoczesnie sarkastyczna deprecjacja zle pojetego obrzezania.




POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Strzezcie si¢ psOw, strzezcie si¢ ztych pracownikow,
literacki strzezcie si¢ falszywych obrzezancow.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit CrepexiTbes ICIB, CTEPEXKITHCS IOTaHUX MPALIBHUKIB,
literacki nepeknan YbT CTEpEXkIThCSA 0OpizaHHS.
Padaina Typkonsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Upatrujcie strozy, upatrujcie zgubnych pracownikow,
dynamiczny | Gdanska upatrujcie obtudne obrzezanie.
NTPZ Przektad Nowy Testament z strzezcie si¢ psow, tych zloczyncow, Okaleczencow!
dynamiczny | Perspektywy
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Strzezcie si¢ psow, strzezcie si¢ wyrzadzajacych
dynamiczny | Swiata krzywde, strzezcie sie tych, ktorzy okaleczajg ciato.
PSZ Przektad Nowy Testament Strzezcie si¢ tych, ktoérzy zachowuja si¢ jak psy, sa
dynamiczny | Stowo Zycia ztymi wspotpracownikami i nawotuja was do poddania

si¢ obrzedowi obrzezania.
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